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CONVENTION MINERE

Entre : les soussignés

Le GOUVERKEMENT DE LA REPUBLIQUE CENTRAFRICAINE,

Représenté par son Excellence Monsieur Léopold MBOLI FATRAN, Ministre des Mines, de ’Energie
et de 'Hydraulique 2yant autorité au titre et dans les conditions de I'article 50 de Ia Loi

N°09.005 en date du 29 Avril 2009, portant Code Minier

(Ci -aprés dénommée « L’Etat Centrafricain » ou « 'Etat »)

D’UKE PART

Et

La Snciété ZHIGOU MEINING CENTRAFRIQUE

Société & Responsabilité Limitée au Capital social de 25.000.000 F CFA - RCCM n® CA/BG/2016 B
1308 ; NIFn°® M353216 T001 ;

Représentée & la présente par le Directeur Généra! Manat~wsr- -+ " BOMBO POTO,

Date et lieu de naissance : le 12 juin 1978 3 Bmzzé‘iﬁ‘ ~nque du Congo ;

Profession : Directeur Général de Ia société ; A

' -Siége social : Enceinte h6{ °erger, Bangui- R.C.A, TéL 0023672022794

Bangui (* epublique Centrafricainc)

Titulzt . du Pa-;seport congolais n°® G A0078527,

Délir- le . 19 Movembre 2014 a Brazzaville,

(Annexe 1) :
Titulaire de de- <(2) Permis de recherche
Attribués suivant Décret N°17.219 en date du 17 ::in 2017 et référencés : RC4 - 451 et RC4 - 452
a ABBA eta BOSSANGOA et localisés sur la carte figurant en annexe {Annexe 2)

Lesdits annexes étant joints 2 la présente convention

(Ci-aprés dénommée « I'lnvestisseur »)

D'AUTRE PART
Lesquels, préalav.cinent aux termes de la Convention Minidre régissant leur coopération dans le

projet de développement minier, ouvs: .ar lesdits pernis de recherche, ont exposé le préambsiie
qui suit :

CORVENTION MINIERE ENYRE LU'ETAT CENTRAFRICAINET LA SOCIETE ZHiS0U BiNike



EXPOSE DE MOTIFS

Vu la Décision N° 007 /AN/PR/BAN/.17 du 01 Juin 2017, portant autorisation du Ministre des
Mines, de 'Energie et de I'Hydraulique en vue de la signature d’'une Convention Miniére avec
Société ZHIGOU MINING CENTRAFRIQUE :

Considérant que les gites naturels de substances minérales contenus dans le sol et le sous-sol de la
République Centrafricaine sont de plein droit, a propriété de PEtat et jouent un role important dans
le développement économique du pays :

Considérant que I'Etat souhaite promouvoir la recherche et Fexploitation miniére de ses ressources
minérales en faisant appel 3 Pinitiative privée, vu l'importance des Investissements nécessaires aux
travaux de recherche et d’exploitation des substances miniéres 2

Considérant que Pinvestisseur, titelaire du titre minier, déclare posséder I'expérience ainsi que les
capacités techniques et financidres néccssalies et 2 manifesté son désir pour mener ‘es or *rations
de reckercher miniéres v M 2. de découverte d’un gisemen! expio. able, entiep: ondre des
opéra® ans d'..xploitation miniére ;

Coidéret {a Loi n® 09.005 du 29 awil 2009, portai” Cu.! “iinier de Ia République
‘uutrafric=ze, r.:-AIf & la prospection, & la recherciie, 2 Pexploftat. i) de <ites de substances
minérales, »-asi qau traitement, au transpert, 2 la transformation et * Ia cuaimercialisation des
substances minérales ; '

Considérant Ia commune volonté des parties, en tenant compte de I'évolution permanente des
données économiques nationale et mondiale, de développer le secteur minier comme poie de
développement économique global de la République Centrafricaine :

Considérant que .« Societé ZHIGOU REINING CERTRAFRIQUE a manifesté le desir “’entreprendre le
développement 2 ce. gisements et a exprinié le*souhait de conclure une onvention avec I'Etat
dans ce but, conformément & PArticl- ¢ >d: .. Loi Miniére .

Considérant que I'Etat s’engage a encourager le ¢ vioppement des epérations de recherche,
d"exploitation et de traitement de substances a des conditions qui, lors de I'exécution de Ia
présente Conventien, garantiront ua béaéfice mo-imum £ ur le peuple centrafricain et assuveront
un retour approprié sur I'investissement «n accord avec les risques assumés par la Société ;

Considérant que I'Etat et la Sc iété Lat cenvery </ ¢ semble de points qui sont exposé. dans (a
présente Convention et qui doivent constitues un aczord durable -

Ceci ayant été exposé, les parties conviennco? de ¢ qui suit :
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GERERALITES
TITREI:DE LA DEFIRMION, DE L'GBJET ET DE LA DUREE DE LA CORVERTION
Article 1% : Des définitions

Aux termes de ia présente Convention et sans préjudice des dispositions du Code Minier, on entend
par: '

« Code Kilnier » la loi miniére en date du 29 awril 2009 et tous les textes (Décrets et Anrétés) pris
pour son application.

« Commencement de la production commerciale » Ia date de I3 premiére expédition a des fins
commerciales en dehers de la République Centrafricaine, des substances minérales en provenance
des installations miniéres et de ses infrastructures, & I'exclusion de toute exportation d’échantillons
a des fins d'analyses, de titrages et d’essais avant la premiére production commerciale.

« Contrile » la détention, directe ou indirecte, du pouvoir d’orienter ou de faire orienter Ia gestion et
la prise de décision, par I'exercice du droit de vote.

« Cenventior » Ia présente Cons¢ tioi y compris tous avenants ou modif. :ations 2 celle-ci e autes
les annexe-.

«Date -feclive » la date 2  iqualle 11 sociéte Texploitation est .. 1en¢ corstitude at._ termes ‘e
Varticle 16 de t. y1isente Conventie ¢ ;

« Devise » toute ~annaie librement c_avertible autre que le F CFA (« F CFA », monnaie officielie de
I'Etat. '

« Etat », la premiére partie 2 fa présente Convention et inclut tout agent autarisé de I'Etat.

« Etude de falsabilté » un rapport faisant état de Ia faisabilité de la mise ea exploitation d'un
gisement de minerai & lintérieur du pér-iétre de recherche ou du périmétre - exploitation et
exposant le programmc propesé pour cette mise en exploitation, lequel devra eomprendre, a titre
indicatif mais sans:__.itation : '

‘7 L'évaluation de 'importance et de "¢ 4ualité des résciv. s exploitables :

b) Ladéte .unation de ia possibilité de soumettre le minerai a un traf" —aent métallurgique 3

¢) Une anification de Mexploitation minidre : - _ .

d) La présentation d’un programme de construction de la mine fétaillant les travaux,
~quipemeats, instaliations et fournitur:s requis pour la mise en production commerciale
d’un gite ou gisement ains? jue les coiits es .aatifs s’y rapp~rtant, accompagné - ..
pré: .= as des dépenses a ¢ dectuer annueter; at, incluant les J. enses d'infrastruct ces
nécesaaires pour le projet ;

e) Ure notice d'impact socio-économique du projet;

f) Uz plan de recrutement et de formatior <25 centrafricains ;

g) Une nolice d’impact du projet sur Penvirennement (tewre, eau, air, faune, flore et
et hlissements humains) avec les recommandations approprie:- E
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h) L'établiss:ment d’un plan relatif 3 la commercialisation des produits, comprenant les
points de vente envisagés, les clients, les conditions de vente et les prix;

i) Des projections financiéres complétes pour la période d’exploitation ;

i) Les conclusions et recommandations quant & la faisabilité économique et le calendrier
arrété pour la mise en route de la production commerciale, en tenant compte des peints ci-
dessus énumérés, c'est-a-dire du point (a) au point (i) ;

k) Toutes autres informations que ia partie établissant ladite étude de faisabilité estimerait
utiles pour amener toutes institutions bancaires ou financiéres 3 s’engager a préter les
fonds nécessaires a I'exploitation du gisement.

« Expatrié » L’employé de la Société, ou de ses sous-traitants qui est un citoyen d’un pays autre que
ia République Centrafricaine. :

« Expert Unlque », une personne nommée d’un commun accord entre ies Parties pour résoudre toute
différence de vue ou désaccord entre elles, et lorsque les parties en litige ne parviennent pas a
nommer une personne d’un commun accord, [a personne désignée comme décrit dans ’Article 17
alinéa 2 de la présente Convention. Dans le cadre de Ia présente Convention, "Expert Unique ne _
peut pas étre, ou avoir été, un employé de I’Etat ou de torte autorité ou organisation d’Etat ou de Ia
Société ou de 'un de ses associés. '

« Glsement» towl gisemer* de mfnerai revonnu par une étude de faicanilité oarme étant
commercialeme:¢ exploita”ie.

« Glstuieat marginal » . ¢ de sub: <. ace minérale de taille et de quaiité sutfisante ; ~ur lequel J ité
réalisée une étude de fz_sabilité mw.s jugé non rentable pour des raisors techniques, économiques
ou financié:: s.

« Impact social » tout apport de Ia société dans le domaine social, de I'éducation, de la santé, dela
jeunesse, des sports, des arts et Cultures, et de I'habitant.

« Matidres purement techniees » Les - idres purement techniques concement nota: went les
engagements de travaux et rles dépenscs, les programmes de recherche, les études d= “aisabilité.
la conduite des opérations 2t les mesures de sécurité. Toutes les autres matiéres ne sont pas
-+ \-ement techniques et ne suivent pas le régime . 3, matidie. purement terf jiques.

« Mineral : *. tout-venant extrait du gisement contenant les substance. ninérales.

« Mine »
a) Toutes mines & ciel ouvert, tous puits, tunnels, auvertures, sous terre ou non, réalisés ou
cens’ uits aprés 'achévement d’unr ctude de 7 sisabi: 6 et qu? . cont utilisés pour extraire
e ¢ vever le minerai par quelqu: procédé aue co soit. e i antité supérieurs a°celle
~ #écessaire pour fins d’échantillonnage, d’analysz or d’évaluztion :
b) Meubles et autres installations pour le traitement, Ia tnsformation, le stockage et
“anlévement du minerai et des déchets, y compris les résiduz ;

CORVENTION RINIEAE ENTRE L'ETAT CENTRAFRICAIN ET LASCGISTE ZIICOU KININE
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c) Outillages, équipements, machines, immeubles, installations et améliorations pour
I'exploitation, la transformation, la manutention et le transport du minerai, déchets et
matériels ;

d) Habitations, bureaux, routes, pistes d’atterrissage, lignes électriques, groupes
électrogénes, centrales électriques, installations d’évaporation et de séchage,
canalisations, chemins de fer et autres infrastructures utilisées sur le site aux fins ci-
dessus.

« Finistdre » le Ministére en charge des Mines.
« Ministre » désigne le Ministre en charge des Mines.

« GHADA » Actes Uniformes de I’Organisation pour I’'Harmonisation en Afrique du Droit des Affaires
issus du Traité.

« Opérations minléres » toutes les opérations relatives aux différentes phases de I'activité miniére
et comprenant la prospection, la recherche, Pexploitation, la commercialisation et la vente des
substances minérales en vertu de la présente Convention.

«Pu.Yles» {'Etat et 12 Société.

« Périmétres d’err"sitatior: » le périmétre < fini dz1s le permis d’exploitatia: accord: de temps 3
autre a la sociét.” de “oint-venture.

« Périmétre de recherche. - le périmétre défini dans.as permis de recherche, dans la 26-<e du projet.

«Phase de mise en valew: » la phase au cours de laquelle se réalisent des travauax de prés
production tels la construction de I'usine de traitement et autres travaux d’ingénierie, de forages et
d’analyses complémentaires, dégagement des sols et autres travaux requis avét_ut que la mine ne
soit amenée en production.

« Prodults » tout mineral ou to.  substance minérale ex_ait du périmétre d’exploitation a _2s fins
commerciales dans le cadre <: la présente Conventior

« Produit net ¢z . » vente de mireral » ia valeur b votenue de la vente du produit moins ¥ ; coiits
divers payés a une tier_ce p- e (pour raffinage et traitement notamment) pour obte:. ;e produit
final. .

«Programme des tra-aux» u..e description détailiée :es travaux que comptc entreprendre la
Société (tel- selonle cas, des travaux d’arpent—~ge, d’échantilionnage, - . tranchée ou de forage) et
“es Judge s afférents & ¢ s * avaux, en vue ¢ ctablir Pexiste :2= ju la Lortinuité d’ing <. < minéraux
1% ouverts etd’en corclice < Pexistence d’un gisement.

«Projfet» P'ensemble dss activités relatives au périmétre de recherches ou d'exploitation
entreprises dans le ca<-2 de la présente Convention. .

« Propositions Approuve = de Développement », la proposition de développement .- umise par la
Seciété en appiication de ia Loi miniére et approuvée par le Ministre,
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« Régime fiscal, économique et douanler » le régime fiscal, économique et douanier établi dans la
présente Convention.

« Seclété », la seconde partie 4 la présente Convention et inclut tout ayant droit autorisé ou
successeur des droits et ohligations de la Société.

« Société affiliée » toute personne morale, association, co-entreprise ou autre entreprise sous
quelque forme que ce seit qui, directement ou indirectement, controle une partie ou est contriiée
par une persenne physique ou merale qui contréle une partie.

« Sous-traltant » toute entreprise constituée Iégalement et disposant des compétences requises
ayant conclu un Contrat avec Iz Société pour la réalisation du projet.

« Substancé minérale » désigne toutes concentrations de minéraux et/ou de métaux.

«Taxe » désigne tout impdt, droit, taxe, frais, redevance et d’une maniére plus générale, tout
prélévement fiscal ou douanier au profit de PEtat, de toute collectivité temitoriale et de tout
organisme public ou parapublic.

«Tiers . ¢'gnifie tourte personne physSw,. & Juinor, ie autre que les pari.es contras Santes.

«Travaux d'extersien» désigne un progi..ame Ge travaux relatif aw: installtions et aux
infrastructures -ain‘ér s effectué dans le )ntexte - “un pregramme d’im sticsew~nt ayant rour
object { Paccroitre les ~<pacités de production.

« USD » Ia devise officielle d-. Etats-Unis d’Amérique.

« Convention d’Opération », la Convention entre la Société et toute autre partie qui peut acquérir un
intérét dans le Projet en relation avec Ia facon dont les opérations de recherche et d’exploitation
sont menées.

x Coiits d’Exploltation » pour ute période, les codits subis par la Société pendant les 0, Jrations
Normales en excluant la = préciation et autres cot” non-cash comptant et les --arges de
financement.

« Coiits de Reprise des Opér=" .as», 1,2 (un et deux dixiémes) fois les cofits (lesquels ! . juent les
colits des dépenses en nouveau capital) requis pour reprendre des Opérations Normales plus 1,2
(un et deux dixiémes) fois le me~tant de I'estimaticn de la Société pour les redev=nces, le coiits
d'exploitation, et tous ies autres coiits accessoires, nécessaires 3 Ia cortinuation des Opérations

Nermales po’ . une autre péric*2de douze mr s;

&

« Jate d’entrée en vigecur», ia date 2 laguelle fa préscats Convention est exécatée pé} i Parties,
et lorsqu’elle a été exécu;ée par différentes parties a diféventes dates, la date 2 laquelie elle est
exécutée par la demiére Purtie.

« Ferce Rajeere », comme définie dans PArticle 19 de la présente Convention.
fi

v
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« Ministre » le Ministre chargé des Mines.

« Opérateur » I personne nommée de temps 2 autre par les Parties pour effectuer les opérations
conformément & la Convention d’Opération.

« Opfrations Normales », les opérations du Projet effectués en accord avec la Proposition
Approuvée de Développement ;

« Partles », les personnes qui sont les parties d’origine a la présente Convention ou les barﬂes
ajoutées ou substituées conformément aux Articles 50 et 51 de la Loi Miniére.

« Périmétres », toute zone ou surface pour laquelle un permis, une autorisation ou un droit est
accordé, - :

«Permis d'Exploitation», le Permis d'Exploitation n° e 2ttribué
conformément & la Loi Miniére.

«Permis de Reclierche», le Permis de Recherche n° attribué
conformément a la Loi Miniére. '

« Produits Miniers », les mine.. s, ~cer’rés ou autres substances min“ralcs produits ge i2 -

d’exploitatio et *uus les produits de f2 1dcse et d’affinerie (prodults en .«€p: dlique Centrafricaine)
dérivés de " el= air2rai;, concentrés ou autres substances minérales.

~Prelats, b déclognement minier envisagé par la pr:3ers Convent’ > ~ décrit dans Ia
Proposition Appro. #x e Développement. '

Article 2 : Objet de Ia Convention

La Convention a pour objet :

v De préciser Ius disits et obligations des parties définis dans le Code Minier, rolatifs au titre
minier et auxir stic sements a réaliser;

v' De fixer les cc::jitions générales, juridiques, administratives, finc~:i¢~~, fiscales,
~économiques, douaniéres et soci~'es dans lesquelles Ilnvestisseur entreprendra les
opérations miniéres en matiére de recherche et d°z .ploitation, et

v' De garantir & I'lnvestisseur la stabilité d- conditions qu'elle énumére expressément
- notamment au titre de la fiscalité et de la réglementation des charges.

La Convention ne se substitue pas au Code Minier; elle en précise éventueliement les disposition-
<ans y déroger. Il est expressément - snv- ;a1 entre ‘oc. ar; 2s que les annexes jointes font par’ e
.ntégrante de la présente Conventioi.. '

La Convention a pour objet, I'établissement d'une relation contractuelle entre IEtatet Ia Société et,

de préciser les conditions générales, jeriofcues, financiéres, fiscales, économiques,

administratives, douaniéres et sociales dans lesqueles la Société procédera aux travaux de

recherche et de mise en valeur & Pintéricur du per-+’s de recherches et dans lesquelles la société,

effectuera les opérations miniéres 2 Vintérieur du périmétre de recherche et d’exploitation.
(X}gmnw MINIERE ENTRE L'ETAT CENTRAFRICAINET LA SOCIETEZHIGOU RINIRG

<

10



a) Paraccord des Parties ; _

b) En cas de renonciation totale par la Société ou par la Société d’Exploitation a ses titres
miniers, d’expiration sans demande de renouvellement ou de retrait des titres miniers
conformément aux dispositions de la Réglementation Miniére :

¢) Encasde dépdt de bilan ou de dissolution, de faillite de réglement judiciaire, de liquidation
de biens ou de procédures collectives similaires de la Société ou de la Société
d’Exploitation.

Dans le cas ou la durée de vie du gisement excéderait la durée de fa préseqte Convention, les
parties s’engagent a proroger la durée de la présente Convention par un avenant, conformément aux
dispositions du Code Minier,

Article 6 : Documents falsant parties de cette Convention

Les documents suivants font partie intégrale de cette Convention et devront &tre interprétés comme
tels:
v" Le rapport de faisabilité pour le développement de la mine ;:
¥ Tout accord entre les parties afférentes a la prise de participation dans le développement
niinier par 'Etat ;
V' Gus régles de comptz. ilité définissant ie chiffre d’affaires, les dépenses acceitables,
Pamorissement, les nrovisions autoris Ses et thute autre passation d’écriture ;

v LUétude d’imp: ct - ur Menvironner nt, comme requis : ar la Lo Minié.2 =~ ses tertes
d'applica’3a;

- v Le plan de gestion de Penvir.inement, compieté par les cofits de réhabilitation d» site

<

Le plan d’impact sociél_(qui pourra faire partie de I'étude d’impact sur environnement) ;

v" Les Propositions Approuvées de Développement, comprenant un plan de développementtqul
définit les phases_ de construction et de production commerciale, ainsi que des déclarations
de politique afférente & Pemploi et la formation des nationaux centrafricains ;

v" Desrégles d’hygiéne et de santé pvar opération de la mine ;
v Tout autre rapport ou documen yar commun accord.

TITRE If : PARTICIPATION PAR !"<-YAT

Article 7 Participation de PEtat au capital de la Soclété d'Explottation - Coopération eatre les
partiez

En raison de -on droit au Par. ige de production et af* « de lui assur> . a droit de re 8% suy les
opération i~.niéres et de . ifier sa part de production, Ete? di:r< je au sei-t dv i Société
’Exploiiatiia, le poste dz Directeur Général Adjaint et un autre poste ¢z Direction Techuique.

La SeciéZé d’Exploitaticr 2ccepte de porter le nombre des membiras du Conseil d'A<-:inistration a
sept (7) dont deux (2) représentants au moins de I'Etat.

¥
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Les dispositions de la présente Cenvention s’appliueront également aux sous-traitants pour
I'exécution du programme des travaux définis ci-dessous.

La présente Convention s’applique aux parties.

Article 3 : Interprétations

Dans la présente Convention, sauf si le contexte en exige autrement :

v Les références monétaires sont des références i la monnale Centrafricaine 4 moins qu’il
n’en soit spécifié autrement ;

v Lesintitulés n’affectent pas interprétation ;

v La référence a une loi inclut les amendements 3 ladite loi, toute loi se substituant 3 ladite
loi et tous réglement et décret en vigueur s'y rapportant :

Les mots au singulier incluent ceux au pluriel et vice versa ;
Les mots de genre incluent I'autre genre -

AR N

Les références & une personne incluent les associations. firmes, ou sociétés et entreprises
ou organisme; VEtat

Lorsyue Pexpression « Ja yociéis » est utilisée dans (3 préser’3 Convention pour s¢ référer 3 deux
suciétés ou plus, chaors société est resnonsable conjeintem: at et solidairement ¢: Pexécution des
« Jligatior:; de 'a Sock. .6 aux te-:nes de Ia présente Canventizn

Article 4 : vescription du Projet

Les activités entrant dans le cadre de la présente Convention se dérouleront en six (6) phases : .

a) Phase 1: Les travaux de recherches planifiés et exécutés par la Société, 2 ses frais et
risques, qui en restent le maitre d'ceuvre.

b) Phase 2: La réalisation, dans la mesure oil la Société I"estimerait z spropriée, d’une Etuce
de Fais. _ilité pour un Gite N el découvert.

¢) Phas= 3: Au cas oil 'étuc= “le faisabilité s’avérait positive, la S. _:£té procédera a la _ise
en valeur et a la constructir- de la mine.

d) Phase 4 : L'exploitation de la mine.

e) Phase 5: D’autres activités de reche ‘.es afin d'augmenter les réserves et la durée de vie
de la mine et obtenir un financement supplémentaire pour la continuation des opérations
miniéres. |

f) Phase 6: La fermeture ~t Ia restauration de s**e minier.

Astck: ) - Durée ; J

La Cenvention est valable 3 compter de la date de son entrée en vigueur pour une durée (relative a la
dur52 du titre minier) pouvant aller jusqua 25 ans, sauf résifiadon anticipée. Elle est renégociée
conformément aux lofs et réglements en vigueur & Peccasion d2 chaque renouvellement du Titre
Minier d’exploitation jusqu'a épuisement a-- Aisement. '

La Convention prendra fin, avant terme, dans les cas suivants :

V.’a’b”é%ﬂ{!ﬂ BURIERE ENTRE L'ETAY CENTRAFRICAIRET LA SOCIETEZHICOU RIHiEG
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La Société ZHIGOU MINING s’engage 3 réserver 3 P'Etat, a titre de participation gratuite, au moins
quinze pour cent (15%) du capital social. Cette participation ne saurait connaitre une dilution en
cas d’augmentation du capital social.

La Société d’Exploitation s’engage a3 réserver & IEtat, a compter de la date de la Premiére
Production, au moins quinze pour cent (15%) de la production brute pendant la phase
d’exploitation.

La Société d’Exploitation s’engage, en outre, 3 octroyer & titre onéreux cing pour cent (5%) du
capital social aux privés centrafricains désirant prendre part aux actions de Iadite société.

L’Etat pourra, en outre, scuscrire des actions onéreuses de la Société d'Exploitation : il est alors
assujetti aux mémes droits et obligations que tout autre actionnaire de la Société d’Exploitation.

Les droits et obligations résultant de la participation en numérzire de ’Etat ne seront acquis que
lors du versement intégral du montant i souscrire pour sa participation.

L’Etat pourra s'il le désire, recevoir sa part de production soit en espéce soit en nature.

$i ’Etat désire recevoir en n-*ure tout ou partie de ~1 part de production, le Ministre en ‘'arge des
‘Mines devra aviser la Société d'E4z ‘oitation par écrit au inoins soixante {60) jours avant le débwt cu
Uimestre concemé, en précisant la qrantité exacte qu'il e4sire re sevoir £n nature durs-t ledit
trimestr- et les modalités de livaison.

A cet effet, Ge :<nveations expresses «as Parties, la Société d'Exploitatic.. ne souscrira 3 aucu.;
engagement de .nte de la part de Proc.iction de I’Etat dont la durée serait supérieure & un an, sans
que le Ministre en charge des Mines n'y consente par Scrit.

Si I’Etat désire recevoir en espéce tout ou partie de sa part de production ou si le Ministre chargé
des Mines n’a pas avisé la Société d’Exploitation de sa décision de recevoir sa part de production en
nature conformément a I'alinéa ci-dessus de la présente Convention, la Société ¢'Exploitation est
tenue de commercia. oria ﬁart de produc n de I'Etat A prendre en espéce pour le trimestre
concerné, de procé<i- v aux enlévemenﬁs‘_;_ls <atte part au cours de ce trimestre, . * de verser 3 I'Etat,
dans les soixante (60) jours suivant chagr- enlévement, un mont>t égal au produit de la quantité
ce:respondant a la part de la production de Etat.

Sauf cas de force majeure prévue 3 I'article 12 ae la Convention et diiment constatés par les
Parties, la Société est tenue responsable des pertes cu “nmmages liés a la commercialisation de Ja
part de Production réservée a I'Etat.

+'Etat se résere : : droit sait, de re- :ndre sa part ¢ . 72 e don ou soit, d'«i % ire usage A caraj .ére
civil avec %z czw- Jurs d'un tiers.

L'Etat déclare son intention de faciliter, promcs:voir, favoriser et encrurager, conformément au

Code Minler, tous les travaux de recherche gne Sinvestisseur effectuera par tous les moyens qu'il
juge appropriés. I en sera de méme pour Pexplotation, la commercialisation, la transformation et

%ﬁ‘ﬂﬂﬁﬁ MINIERE ENTRE L'ETAT CENTRAFRICAIN ET LA SOCIETEZMIGOU MINING
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le raffinage des produits auxquels la Société commune prévue pour la phase d'exploitation,
conformément au Code Minier, pourrait procéder ultérieurement.

L’Etat s’engage a accorder toutes les autorisations et permis administratifs nécessaires sollicités

par lnvestisseur ou la Société commune d’expleitation, pour le bon déroulement des opérations de
recherche et d’exploitation.

L'lnvestisseur, s’engage a veiller 3 une insertion harmonieuse du projet en République

Centrafricaine et plus particuli¢rement dans les régions d’établissement de ses activités, dans la
concertation avec les autorités nationales et locales compétentes.

L'Investisseur reconnait que I'Etatala respons#bilité de développer et de renforcer Ia connaissance
géologique et miniére de la République Centrafricaine et de veiller, par ses activités de suivi et de

contrile, a ce que les opérations miniéres par les personnes physiques et morales s'effectuent
conformément au Code Minier et aux régles d’une bonne pratique miniére.

TITTRE Iil : COOPERATION MIRIERE, BONUS DE SIGRATURE ET INTRODUCTION D'UR MECANISME
DE PARTAGE DE PRODUCTION.

7 ticie 8 : OLiigation de 'Ftat et Bonus . ¢ slgnature

L’Etat déclare son intention de fa¢. ter, ceaformément 2 Ia réglementation en vigueur, tou” ies o
travaux de re Yerche que la soci¢  et.ect ¥ra par tous les moyens qu'cde juge app-onriés. . en

sera de méme pour Pexple:iadon, i3 comm - falisation, Ia transformation et I'affinage des procuits
auxquels lx Société d’Exploitation pourrait p. scéder. '

Dans le cadre de la présente Convention, la société de recherche ZHIGOU MINING CENTRAFRIQ_UE

- s'engage vis-a-vis de I’Etat  verser un bonus en numéraires d’'un montant total de Quatre-Vingt

Douze Millions Cing Cent Mille (92.500.000) F CFA pour répondre aux objectifs énoncés dans
PExposé des motifs.

Le versement de ce bonus est échelonné comme ~uit:

v" 1% *ranche : 46.250.000 F CFA dés la signature de la Conver -

.
- oy

v/ 2esetranche : 4 3. 250.000 F CFA, trente (30) jours aprés le premier verser wat

A cet effet, elle offic é_l’E_tnt conformément a I"Article 7 alinéa 2 du Code Minier, les contributions
en nature suivantes au e du Fonds de Développement Minier (FOM):

- Un(1) Véhicule Pick-Up 4X4 double Cabine TOYOTA HILUY
Dix (10) ms % rclettes de marque YAMAHA CRGSS ;
- Un(1} %f: . ateur:

- Un(1) gmspe électrogéne d'une capacité de 15 KW;

- Desma*i-cls de prospection dont les détails seront examinés avec ts cidrecteur Général des
Mines ;

h”
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- Prise en charge de la réhabilitation du batiment abritant les services de la Direction
Régionale des Mines de Bouar (NANA MAMBERE) pour une valeur d’au moins Dix millions
(10.000.000) de F CFA.

L'exécution des peints cités ci haut conditionne la validité de cette Convention.

A défaut du paiement du Bonus de signature dans ces délais les droits Minlers ou de carmriéres
accordées tombent d'office Caduc et le périmétre qui en faisait I'objet sera valorisé au mieux des
intéréts de I'Etat conformément 3 la réglementation Miniére.

En cas d’exécution partielle de ces points, le Ministre peut, aprés une mise en demeure restée
infructueuse, annuler la Convention. Cette annulation n’entraine nullement Ia restitution du
matériel livré, ni le remboursement de la somme versée.

Articie 9 : Dreit applicable

Le droit applicable 2 Ia présente Convention est le Droit Centrafricain.
L’Etat déciare que la présente Convention est autorisée par la Iégislation Miniére et les autres lois
applicables en République Centrafricaine.

“es parties conviennent expressément que di._1 iote Ia durée de sa validité, la pésunte
Conventicn constitue le droit ipr icable entre les pariiss <ous réserve des dispositien: d’urdre
public. ll s’ensuit que sous ¢ {e ; scive, la lol Centrafricaine en vigueurala date de sighiatrve dela
prése: te ‘onvention inter n' a deas ia présente Convention dz...s 1« mesure od cel.. ¢ e r:te
pas une qt.estionu»l‘d;on exhaust.. .

Article 10 : Moc-. Ications de la Convention, avenants

La Convention miniére, signée par le Ministre en charge des Mines, aprés 'avis de la Commission
Technique Interministérielle (CIT) Imsqq’il s’agira du cas d’appel d’offre prévu 2 P'article 32 de Ia loi
devient exécutoire et lie les parties. Elle ne peut étre modifiée que dans les mémes formes.

Au cours de la derée de la présente Convertion, les parties se rencontreront réguliérement & dec
intervalles de trois (3) ans maximum, ..t u’examiner la situation et d’évaluer ia Convention. Aux
tr 7 s de telles réunions, les parties pourront d’un com. wa accord, décidr d’apporter des
modifications 2 I~ ".oavention.

Lersqu’une modification est proposée, chaque partie apportera son concours pour parvenir a une
propositior mutuef .nent acceptable. L'avenant convenu dans{es i:-8n:3s formes que la Convention
d=vient exécutoire aprés sa signature par les parties et se~7 1exé a la présente Convention.

Article 11 ¢ <. ns @intéréts ‘

Les droits et obligations résultant de Ia présente Convention et du Permis T’ Exploitation ne peuvent
étre cédés, »n partie cu en totalité, par la Seciété ou la Seciété G’Erpicitation sans I'apprebation
préalable uu Ministre en charge des Mines.

i
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La cession, lorsqu’elle est approuvée par I'Etat, emporte transfert au cessionnaire des droits et
obligations du cédant découlant de Ia présente Convention et des permis de recherche et
d’exploitation.

Le projet de cession dgit étre notifié, a peine de nullité, quatre-vingt-dix (90) jours & I’avance par la
Société cédante au Ministre en charge des Mines qui dispose alors d’un délai de quatre-vingt-dix
(90) jours a compter de la date de la notification pour faire connaitre sa décision.

La notification du projet de cession doit contenir, a peine @’irrecevabilité, Pindication du nombre
d’actions ou des parts sociales dont le cédant envisage la cession, Pidentité précise du ou des
acquéreurs (nom, prénom, adresse ou le cas échéant, Ia dénomination sociale, la forme, le montant
du capital, le siége et le numéro d’immatriculation au registre du commerce du cessionnaire,
Pidentité de ses dirigeants, le prix proposé, les conditions de paiement offertes).

Sl dans les quatre-vingt-dix (90) jours suivant Ia notification au Ministre du projet de Cession,
accompagnée en particulier du prejet d’acte de Cession, celui-ci n'a pas notifié son opposition
motivée, cette Cession sera réputée avoir été approuvée par le Ministre.

En cas de transaction portant sur les résultat- des recherche oy sur un Gisement découvert avant
1a nii - en exploitation, Ia S ¥été s'engage 4 versor 3 PEtat quinze peur cent (15%) du m.ontant de
la transactian.

Tor ‘e cession réa_sée ar ia Sciétd w la Sisiété d’Expludation sans Paccos.. préal-: 2 du
Ministra est nutie et non avenw. :ous réserve ¢ | ‘ersement 3 I'Etat des dommages et inté.fs de
quinze pour cent (15%) du monta_.: de la transactron avant sa régularisation.

Article 12 : Force majeure

L'inexécution par I'une ou I'autre des parties ¢z I'une quelconque de ses obligations prévues par la
présente Convention sera excusée dans la mesure oi catte Inexécution est due 3 un cas de force
majeure. Si 'exécution d'une obligatic affectée par \._ force majeure est retardée, le délai prévu
pour P’exécution de celle-cl ainsi c:: la durée de *~ présente Convention prévus a I'article =
nonobstant toute disposition contraire de la présente Conv~ation, sera de . >in droit prorogé pour
une durée égaic au retard en® iné par I'existence d’une situation de force majeure.

Aux termes de Ia prése: . Convention, doivent étre entendus comme cas de force majeure, tous
€événements, actes ou circonstances indépendants de la volonté d'une partie, tels que I- : faits de
gués-2 ou conditions imputables 3 la guerre déclarée ou non, iissurrection, troubles civils, blocus,
embarga, .ctes de ter'rorismg,' conflits seciaux, "_.eutes, épid/ +igs, actes de la natyre,
tremble: -~ s de terre, = -'.datiqns ou autres inter déries, explosic 2. incendies, : o rre, faits du
priiice,

Lorsare I'une ou I'aub» des parties estime qu’elle se trouve emg2snée de remplir i ane quelconque
de ses obligations cn iafson d’un cas de force majeure, elle doit dans les ¢ix (1C) fours qui suivent
I’événemen_t, notifier ¢t emp&chement par écrit 3 I"autre partie et en indiguer les r: *=ens.

%ﬁ‘ﬁ.’ﬁﬁfe‘ FAINIERE ENTRE L'EVAT CENTRAFRICAIN ET LA SOCIETE ZHIGOU BANIRS
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Les parties doivent prendre toutes les dispaesitions utiles pour assurer, dans les plus brefs délais, la
reprise normale de I'exécution des obligations affectées par la force majeure, sous réserve qu'une
partie ne sera pas tenue de régler des différends avec des tiers, y compris des conflits sociaux sauf
si les conditions du réglement lui sont acceptables ou si le régiement est rendu chligatoire suite &
une sentence arbitrale définitive ou une décision d’un tribunal judiciaire compétent. L’Etat
s’engage & coopérer avec la Société, pour régler en commun tout confiit social qui pourrait survenir.

Article 13 : Réglement des différends

Les parties s’engagent a tenter de régler 3 Pamiable tout litige ou différend qui pourrait survenir
concernant 'interprétation ou I'application de la présente Convention.

Les parties conviennent de recourir aux dispositions suivantes, pour régler leurs différends ne

pouvant &tre réglés a I'amiable, suivant que ceux-ci sont relatifs aux matiéres techniques ou aux
autres matiéres.

Pour tout différend ou litige touchant exclusivement aux matiéres techniques, les parties
s’engagent 3 le soumettre, a un Expert indépendant des parties, reconnu pour ses connaissances
techriques, rhoisi conjointerent par les parties.

L’Expert indépendant ne doit p- 3 étre ou avoir é6 un - M:¢Yoyé de I'Etat, d’'une Scciété de? ctat, ni
€tre ou avoir été 1ié a I'lnvest™. seur or 2 la Société cuumune u'exploitation.

t.orsque les partie:. 2'ont pu s'entcadre avur la désign. on de PExpert, cisacune des par’izs
Lasfgnera un Expert. .

Les deux (2) Experts s’adjoindront ua troisiéme qu'ils désigneront de commun accord. En cas de
désaccord des deux premiers Experts sur la désignation du troisiéme Expert, celui-ci sera désigné
par le Président du Tribunal ayant compétence commerciale de premier degré a Bangui. Les Experts
et I2s témoins Experts le cas échéant, s'2xprimeront dans la langue de leur choix avec traduction en
franca’s ou en anglais selon le cas. _

La décision a dire d’Experts devra intervenir dans un délai maximum de soixante (60) jours a
con..cer de la date de la désignation ..z I'arbitre ou du troisieme arbitre. Elle sera rendue en
fr- < ais et sera définith . sans appel.

Cette décision statuera sur 'imput: ‘un des frais d’expertise.

Lorsque le différend n'a pu étre réglé p~- le recours aux dispositions ci-dessus dans le délz! imparti
au poiric 6 du présent article, il lui sera fait application des dispositions générates du point 12 ci-
dessous, nerm=temr .¢ prévu pour les  atiéres autres qur- yurement technf. gses

Sous reseivs «es dispositions Jas ardcles 13.1, 13.3 et 13.5 ci-dessus, ous litiges ou ditiérends
découlant de la présente Convention ou en relation avec celle-ci seront résolus par la Cour
Commuz: de Justice et d’Arbitrade de 'GHADA 3 Abidjan (en Cotz d'ivoire), conformément 3 son
Réglement que les parties déctarent connaiitre et accepter.

¥
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En phase d’exploitation, les frais d’expertise et d’arbitrage seront supportés par les parties i parts
égales. '

En phase d’expleitation, Ia Société de Joint-venture pourra faire I'avance des frais d’expertise et
d’arbitrage a I'une quelconque des parties qui en fait la demande, 3 charge pour elle de déduire par
compensation les sommes ainsi avancées sur toute somme qui lui serait due (taxe ad valorem,
avances d'actionnaires, dividende ou autre).

Lersque le différend porte sur des matiéres autres que purement techniques, il sera soumis au choix
des parties :
v Soit aux tribunaux centrafricains compétents ;
V' Soit & Parbitrage par un tribunal arbitral constitué en vertu du droit centrafricain ou par un
tribunal arbitral intemational, *

Le réglement d’arbitrage retenu par Ié.s parties est annexé 2 la présente Convention comme piéce
annexe n° X (document OHADA*)

Jusqu’a Pintervention de Ia décision finale, jes parties doivent prendre les mesures consenatoires
gu’elies jugent .. ~essi. ~s ne*amment pour la protection des pe~sonnes et e, ble.:, Ya sécurité
de 'ervironnement, des istalicons et de I'exploitation.

Le« parties s’engagent 3 exécute” sans 4lal, la sente ge ven- " par les arbitres et renonce..¢ 3 se
P aloir d:: tout autre recours ou 3 soulever iwate «.:captios «-'incor >4tence ou autre exception
viss.-t @ so >oustraire aux régles éncricées ay présent article. _"homo*~zation de la sentence aux
fins d’exécution de la décision peut tr. . emandée 2 la juridiction Centrafricaine compétente.

Tout litige ou différend entre les parties portant ou résultant de la présente Convention, la Loi
Miniére ou le permis d’exploitation est soumis & I'appréciation d’un Expert Unique aux termes de
Particl> 16 de la présente Convention, qui prend une décision définitive et sans appel liant les
Parties si

v" iaprésoate Convention oula Loi Miniére en prévoit ainsi :

v Dans P'hypothése oit . ur v~ \itige ou un différend particulier les Parties ¢t sat 5 ¢,
convenu et que leur accord est écr ¢ signé.

Le litige ou différend concerne un des points suivants :
v' Lajustification de 12 réservation d*zn permis de recherche en vertu de la Loi Minjare z

v la justification s . renor. .cliemen: Fun p¢ “mis d'exploitation en vertu de la* i Mini? o S

v" Une disposition de lu pré<es:s -‘orr3» jon mentionnant la résolution des litiges par un
Expert Unique.

Si, dans les quatre-vingt-dix (90) jo:=3 de ia notification dun litige, les Parties sont en désaccurd
sur la désignation de Ia personsie e I'Expert Unique, la désignation est effectuée par la Cenr
Cemmune de Justice et d'Arbitrage de - OHADA 3 Abidjan (en Céte d'lvaire).
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TITRE IV : CONSTRUCTION ET UTILISATION DE LA MINE ET DES IRFRASTRUCTURES
Article 14 : Bxécution du Projet

La Société, aprés la date 3 laquelle le Permis d’Exploitation est accordé ou toute autre date
ultérieure pouvant résulter de I'application de I'article 38, doit faire tout son possible pour:
construire, installer et fournir toutes les installations, équipements, sites préparés et
aménagements en accord avec la conception et ia capacité spécifiée dans la Proposition Approuvée
de Développement, et commencer les Opérations Normales jusqu’au Commencement des
Opérations Commerciales. La Société, i travers I'Opérateur, établi un rapport trimestriel de progrés
et tient des réunions avec '’Administration des Mines.

La Société garantit que les entreprises contractées et leurs sous-traitants sont Iégalement tenus de

se conformer aux arlicles de la présente Convention dans la mesure ol ces articles leur sont
applicables.

En accerd avec les exigences de la loi et de Ia sécurité naticnale, I'Etat s’engage a accorder avec
diligence les permis ou autorisations requis pour entrée ou la réentrée d’employés expatriés, et de
leur famille, do~t la desr-iption des empicis a été approuvée dans la pro’ “sition dr formation et
‘Wemploi fes nation.ux avec . demande de permis d’exploi.ation.

TiThE: o/ : BISFOSITIONS SUPPLEMENTAIRES
A e 15:, c¥ime Fiscal _

Le régime fiscal applicable & la Socic:é est spécifié dans la Loi Miniére. L’El:at garantit que la
Société, ses agents et les entreprises contractées 3 la Société

A I'exception des recettes affectées, sont exonérés du paiement des droits d’entrée exigibles et de
la Taxe sur la Valeur Ajoutée sur la foumniture de I'o outillage, des machines, des matériels, des
équrper s et &~ matériaux de construction, des explosifs, des, »duits n’ ctifs requis pour la
recher<he et le ?5veloppement des opérations entreprises en veriz: d’un pre:Tamme de travaux de
recherche approuvé ou d’une Proposition Approuvée de Développement. Les articles ain<® =xonérés
sont spécifiés dans une liste approust. par "Administration des Mines, laquelle liste est préseniée
a la Direction Générale des Douanes r* :.oits Indirects pour approbation quatre (4) semaines 3+
plus tard, avant la date supposée de lcur importation.

L'Etat garantit que la Société pee: exporter e la République Centrafricaine dans un délai d'un (1)
an aprés la fermeture ‘2 la mi* , en franchise de taxe, tout outillage, toutes _achines .ous
matériels, équipeme 15, bath entc ¢ strucarss temporaires, véhicules, ¢ plosifs, ~mde u
réactifs, fournitures et tout autre hier imparté c; République Centrafricaine pour la construciion,
linstaliation, la mise en gzlace, le développenicnt, entretien ou I'exploitation de toute installation
requise pour le projet.
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Articie 16 : Taxes ad Valorem et Taxes 3 I'extraction

Les taxes ad valorem sur les produits miniers, les taxes & I'extraction artisanale et les taxes a
P’extraction des substances de carriéres sont fixées conformément & I'article 18 de Ia Loi Miniére.

TITRE Vi : OBLIGATIONS SOCIETALES
Article 17 : Engagements de la Sociéts

La Scciété s’engage vis-3-vis de P'Etat 3 ce que la Société et/ou la Société d’Exploitation portent
une attention teute spécifique 3 une insertion du projet en République Centrafricaine. A cette fin, ia
Société met a la disposition de la Société d’Expléitation ses principes et son expérience dans le
domaine du dévelcppement durable et de Pintégration sur le territoire, en donnant la priorité aux
actions liées a la santé, 3 Penvironnement, 3 la jeunesse et sport, arts et culture, & I'habitat, aux
infrastructures routidres et au dialogue permanent avec les propositions locales etPEtat.

La signature de la Convention est assortie d’un cahier de charge conformément 3 I'engagement
seciétal énoncé ci-dessus, 1a Société s'engage vis-a-vis de PEtat & ce que la Société ou la Société
d’Exploitation construise des établissements scolaires et des centres de santé modemes, appoite
une aide socialeets; #air =y développement du sport, des arte et de la culture.

Aicle #5 : Garonties Financiéres et \\églementation des Chz-. fes

.ant «.1e {a pr{ ~ente Convention subsistera, aucun- igfor 1aglemsi" <Yion caplicable ne restreindra
ni i’avo. 2 le F9it de la Société 3 : ' '

v Conserver & PEtranger le produit de vante des substances minérales a laqueile la Société
est autorisée pour autant que la Société s'est acquittée de toutes obligations de paiement
envers I'Etat et tout autre engagement en vertu de Ia présente Convention, de la Loi Miniére
et ¢y permis d'exploitation accordé a la Société et que la Sociét¢ est en mesure de
s'acquitter de ses obligations en République Centrafricaine cec- cema 1t les paiements
comespunda... aux colits des opérations d’exportation 3 mecure aue ces obligations
app._aiss=4;

v’ Emprunter des fonds 3 I'si, ange. r.ccessw 7es au financement des opérations d’exploitation
et conserver a I'étranger le produit de: boursements de ces emprunts ; ouvrir et maintenir
des comptes bancaires en Répuufique Centrafricaine dénommés dans la monnaie
centrafricaine et dispeser librement et s2~g avcune restriction des sommes déposces -

V" Ouvrir et maintenir des comptes bancaires en République Centrafricaine déne més an
monnale étrangére* suvii' ot mairte. ¢ de comptes bancaires dénommés ¢ , mor @le
étrangére a I'extéricur de 1a Centre %% uc i quels peuvent étre sans aucune restriction, ex
librement disposer des semmes dépcsées suns aucune restriction et sans aucune obligation
de convertir en monnaie centrafrizzine yne partie des montants déposés, i condition que Ia
Société puisse étre requise de fooira la Banque des Etats de Afrique Centrale (BEAC) &
intervalles convenus d’un comman accord tous renseignements sur les transactions liées

-
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aux opérations d’exploitation que la Banque peut raisennablenient requérir pour la gestion
de la balance des paiements, les réserves de change ou la politique monétaire : -

v' Et acheter et vendre de la mennaie centrafricaine, par l'intermédiaire d’un réseau autorisé
(st cela est requis par la loi), sans discrimination au taux de change du marché pour de
telies opérations ou au taux de change officiel déterminé par la BEAC pour la catégorie
applicable de transaction si de tels taux sont déterminés en vertu de la Iégislation
applicable. ’

Le personnel expatrié de la Société effectuant les opérations d’exploitation est en droit de :

v" exporter librement de la République Centrafricaine pendant chaque année de leur emplei
tout ou partie de leurs salaires payés en République Centrafricaine et d’exporter librement 2
I'expiration de leur contrat en Centrafrique toute balance résultant de ces salaires ainsi que
toute somme qu'ils ont recus de tout fonds de préveyance, de retrait ou assimilé 2 Ia fin de
leur emplol en République Centrafricaine et

v' exporter librement de la République Centrafricaine a expiration de leur emploi leurs effets
personnels et ménagers préalablement importés en Centrafrique ou achetés en
Centrafrique. '

Juitte i ce que des arrange.aents qui satisfassent les autorités fis.:ales centrafricaines sojent e
place pour assurer que les obligzti-ns du tversonnel employés #nvers los paiements d’impdtt, la
Sorizté pourra payer toute ou par’i: de Ia émunération de ce r'-rsennel “n n’importe quelle ¢ -visc
he.. de la R5aublique Cer: 3-fricaine.

Article 19 : Garant~ de Stabllisation °

Sous réserve des dispositions de Particle 13 de la présente Convention, I'Etat garantit 4 la Société
et & ses sous-traitants, la stabilité des conditions générales, juridiques, administratives,
douaniéres, économiques, financiéres et fiscaias prévues dans le Code Minar.

Pendant toute Iz ‘'urée de la convention et de .oute prorogation de celle-. . les taux et autres

avantages tels :we spécifiés .dans la convc—tion et les régles régissz- la détermination de

" Passiette Sscale et de la perception des impdts et taxes demeureron* s qu'ils existaient i fa dat-

de la signature de lad" convention 2 moins que entre-temps des modifications p! -. favorables 3 la

Société et ses sou - ;uitants alent été apportées a ces taux, avantages et régl °, soit dans le cadre

- d’'une politique généralement appliquée, soit dans le cadre d’autres types d’opérations miniéres en

Répablique centrafric. “se et serant étendus de plein droit & Iinvestisset, [a Soc._:té et ses sous-
traitants.

i demeure enf.:'J que I. Société pou:z. négocier, avec une so:i¢ : spécia’.sée; la
cemmercialisation =t la vente des produits.

Pendant toutc 1 durée de validité de cet’e Janveation, les taux et réglas d'assiette des impdts,
droits et taxe= seront stabilisés au niveau oil ils se trouvalent 2 la date d’ectrée en vigueur.

>
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Cependant, toute disposition plus faverable d’un nouveau régime fiscal et deuanier de droit
commun sera étendue 2 la société, si elle en fait la demande.

L’Etat confirme qu'il n’est pas dans son intention de nationaliser les intéréts de la Société.
Toutefois, dans le cas ol 'Etat estime que des circonstances exceptionnelles exigent une telle
mesure, il reconnait étre dans Pobligation de verser, dans les meilleurs défais, une juste indemnité
ala Société.

Article 20 : Commercialisation et autres Contrats

L’Etat garantit a la Société, a la Société de Joint-venture et 3 leurs sous-traitants ainsi qu’aux
personnels réguliérement employés par ceux-ci, qu'ils ne seront jamais de droit ou de fait P’objet
d'une discrimination légale ou administrative défavorable.

L’Etat garantit a la Société et a ses sous-traitants que toutes les autorisations administratives
seront accordées aussi vite que possible pour faciliter la commercialisation des produits.

La Société peut commercialiser, aprés déclaration 3 PEtat, tous les Produits Miniers a 'exception
de {a part de PEtat et détient le contrdle ef '3 iestion de la vente de tels Produits Miniers, incluant Ja
vente a ten » de ceux-ci, 3t ass= e wus les ri.ques 3 condition que la & ciété vende ses proc.gits 2
leur juste v..leur march+ade dans une cpération resveinte aux Produits :diniers din ‘nués saulement
des coiliz normaux 2 transport, fonderie, raffinage ou dr tout airie procédé moven ou service
nécest. re ~!arial- ation de -:ette opération wc I'Etat n'ait nas not: & 2 = Sesicie que P~:aortation
des Prcduits I r<iers enfreiu( -ait les obligations de I’Etat résuliaut du diJ*: intematior-al et des
engaraments imemationaux.

Pour les besoins du présent article, la vente de bonne foi 3 une juste valeur marchande signifie que :

v La contrepartie mentionnée dans le contrat de vente est la seule contrepartie pour ladite
vente; '

v' Les condition~ \evente ne ntaffectées par aucune relation commercial ntre le ven_cur
et I'acheter= ou toute p=:sonne liée & Pacheteur; ni le vendeur ni tez2 autre pc—anne
ayant un lien avec lui n'a un intérét direct o indirect dans Ia revente ou ['utilisation
vt trieure des Produits Miniers &t Je leurs produits dérivés.

La . ciété fournit immédiatement au Ministre les renseigneme...cs concernant chaque Contrat de
vente conclu par la Société pour les Produits Miniers. Ces renseignements sont suffisamment
Gétaillés pour vérifier les prix pratiqués et déi:sminer si la vente est une vente a une juste valeur
marchande conformément aux terme Je I’Article* de Ia présente Convention. _

Si, «' n Pappréciation du Minis” ¢, ce Conf a¢ 5 vente i .- pas établi sur des condif ons
cameezrcizies et concurrentielles, I'Etat notifiz & ix Société, dars un délai de trente (30) jours a
compter de la date.de réception du Centrat, des ceaditions que 'Etat détermine comme étant des
suaditions commerciales et concurrentielles. & 52 réception o¢ la notification de PEtat, 1a Société
newut: résilier le contrat; renégocier le contrat en intégrani les conditions déterminées par I'Etat;
ov <i la Société est en désaccord avec les conditions détermin- s par 'Etat, elle peut, dans un délai
de vente (30) jours & compter de Ia notification par I'Etat, soumettre le litige & un Expert Unique
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pour que soient déterminées les conditions commerciales et concumentielles dans les
circonstances actuelles du marché.

Article 21 : Développement des Entreprises Locales

La Société, en concertation et en coopération avec I'Etat et les autorités locales, développera un
programme pour appuyer et conseiller la population située & proximité du périmétre dans
I'établissement d’entreprises de fourniture de matériels, équipements et services pour le Projet.

Article 22 : Achats et Approvisionnement

La Société identifie et invite chaque année les. entreprises centrafricaines, et particuliérement
celles situées & proximité des opérations d’exploitations, qui sont en mesure de fournir des
matériels, équipements et services pour le Projet, 3 se pré-qualifier peur Ia foumiture de ces
matériels et services.

La fourniture de matériels, équipements et services peut &tre soumise 3 un appel d'offres
international et procurée par des entreprises étrangéres i cendition que, lorsque ces matériels,
équivements et sewvices sont disponibizs en République Certvafricaine auprés das entreprises
présc.e tionnées en app.r-tion de FPalinéa ci-dessus, ces enli prises afent Poppc tunité de
seume’ &e uice offre et que si la se:imission nav de telles entreprises :

/7 Remditles conditions de Vappel «. offre ;

v’ Est>mpétitive en coiit avec le mmarché inte»-:ational et remplit le-- conditions de livraison du
Projet.

De tels matériels, équipements et services seront fournis par lesdites entreprises centrafricaines.

La société scllicitera lors de tout appel d’offres des =ntreprises ou fournisseurs centrafricains du
moment oil les entreprises peuvent démontrer une capacité prouvée a entreprendre des travaux de
type et d’écheile 'milaires a ceux requis pour le projey, dans le déiai spéci._.. et les fournisseurs
sont bien étab¥= at reconnus pour la fourniture de ma’ * fels et équipement- qui ont commercialisé
ou distribué de *~'s matériels et égviements et qui ont soumis une der - e écrite d’étre prf-
qualifiés par la Société.

Article 23 : Emplol et formation du personnel local et expatrié

Pendant la durée de [a présente Conventioir, ia Société s'engage a :

a) E .baucher en r< - ¥ (e personnel covirafricaic pour to Les les catég 7 .. emploi
lorsque ce persoiiiei posséde les vagaciles, compétences et expériences iécessaires ;

b) Elaborer un programme de formation g personnel centrafricain =

c) Contribuer ala {rmation des cadres ¢ 'Administration des mines ;

d) Remplacer progressivement le personnel expatrié qualifié par des natio~amx ayant acquis
les mémes qua “ications et expériences ; - :
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e) Assurer le logement des travailleurs: cadres, agents de maitrise, ouvriers spécialisés,
employés sur le site & temps plein et ce, dans des conditions d’hygiéne et de salubrité
conformément  la Iégislation et réglementation en vigueur :

f) Respecter la législation sanitaire ;

g) Offrir des conditions générales de travail équitables par rapport a la rémunération, 2 la
prévention, & la réparation des accidents de travail et maladies professionnelles, a Ia
participation a des associations professionnelles et syndicales ; _

h) A respecter, en cas d’embauche du personnel expatrié, toute la réglementation en matiére
d’émigration et immigration conformément a I'Ordennance n°® 85.017 du 26 Juin 1985,
ainsi que les autres dispositions pertinentes réglementant 'emploi du personnel expatrié en
République centrafricaine.

Article 24 : Brevets et Droits liés 4 la Technologie

Tout le savoir-faire développé lors du Projet demeure propriété de la Société. Si la Société effectue
une demande, dispose ou détient un brevet ou tout autre droit Iié i la technologie ou tout
enregistrement protégeant tout ou partie du savoir-faire, PEtat a le droit d’exploiter en franchise de
redevance un tel savoir-faire seulement en relation avec le Projet.

-

ArtiLle 25 : Assictance Geuvernementale

".e Gouvernement centrafr'cain attribu2 sur der-ance de< p-- mis de travail et/ou visa: au personn 1
expatrié: de la Société, et au personn..! oxpatrié (s  “:repreneur- ot sous-traitants de la Sociéie
engagés dans des opérations miniéres lorsque, selon “appréciati-a raisonnable de la Société,

P'expérience ou les compétenc.. - spéciatisées de ces employés expatriés est requise pou: que fa

Société accomplisse de facon satisfaisante les obligations résultant de la présente Convention ou
de la Loi Miniére.

Article 26 : Suspenston des Opérations

Aprés consultadon avec I'Etat et aprés avoir donné A I’Etat = préavis de *vente (30} jours au moins,
-2 Société ;. _.t décider de suspendre la production si, dans ies trente (Svj jours précédents la date
de notification, les <.ettes dc¢ < Société sont inférieures au total des rea.vances ¢ _wts

d’Expleitation. Aussitdt que pos<":: ‘e aprés avoir notifié le préavis, la Société soumet un - ;port
décrivant les recettes, redeve _es et Coiits d’ Exploitation pour la période couvrant les wois (3)
derniers mois en donnant les raisons pour lesquelles, selon elle, il est nécessaire de cesse* la
production.

Lorsque l1a Soc’ .¢é a décid? 4~ <: spendre *e- apérations en zpplication ¢ . I'alinéa ci-: &5y, elle
doit entretemr, seus récarve «: Pusure s_rmale, les biens du Projet afin de pévemr toulc
détérioration importante jusei’a la reprise fes opérations normales.

Dans un délai maximum de ¢~uze (12) miois 3 compter de ladate a laqh,elle la Société a z.ispendula
production et a des interval'es n’excédart pas douze (12) mols, jusqu’a la reprise des vpérations

)C{?/’E‘ JENTICN BIINIERE ENTRE L'EVAT CENTRAFRICAIN ET LA SOCIETEZHISSU NG

¢

24



normales, la Société soumet des rapperts supplémentaires montrant ses estimations concernant
les Coiits de reprise des opérations et des recettes pour la méme période.

Si un rapport soumis en application de I'alinéa 1 du présent article démontre que les estimations de
la Société en termes de recettes du Projet pour les douze (12) mois 4 venir excédent ses estimations
en terme de Co“futs_ de reprise des opérations pour ladite période de douze (12) mois si des
opérations normales devalent reprendre, la Société doit prendre immédiatement toute mesure pour

e

reprendre les opérations dans un délai raisonnable. :

Lorsque la production a été suspendue pendant une péricde continue de pius de trois (3) ans, le
Ministre en charge des Mines peut requérir la Société de rependre les opératiens nermales s'il
estime que les estimations de I'Etat pour les Coiits de reprise des opérations sont inférieures aux
estimations de I'Etat pour les recettes du Projet pendant la méme période. Le Ministre en charge
des Mines foumnit 3 la Société une cople des estimations de PEtat pour les coiits et recettes.

Si la Société est en désaccord avec les instructions du Ministre en charge des Mines prises en vertu
du présent article, elle peut soumettre 3 I'appréciation d’un Expert Unique les estimations des
receties et des Colits de reprise des opérations &tablies par I'Etat et Ia Sociéts.

Lorsque P'appréciation de I'Ex,.. t *Inijue est requise, celui-ci détermine quelles estimation: oni
raisonnable pour la périede de dou.: (12) mois considérée, I'avis ¢. I'Expert Unique liant les
Parties, .. ;orte q.e si 'Expert Unique accepte les estimations de la ;uciété vu est de I'avis que si
les opér on. nomales étaient reprises, les re _ettes de la Sociéti sravent | férieures aux Colits
ue reprice des o; - ations pour ce qui conceme Iz période de douze {12) mc. - les instructions du
Ministre seront ré_ .tées retirées.

Lorsque le Ministre a donné une instruction et que cette instruction n’a pas été oun’est pas réputée
retirée, la Société, si elle ne prend pas immédiatement des mesures pour la reprise des opérations
normales, est réputée avoir abandonné le Projet étant toutefois précisé que, lorsoue 'Expert Unique
a été saisi, la période de temps visée court 3 compter de la date & laquelle I'Expert I'nique a donné
son avis surles estima. ns.

ey

Article 27 : Réslilation sl i ' BV

La Société peut résilier la présente Convention a tout . ment i compter du commencement de la
production commerciale en donnant un préavis de do..ce (12). mois a I'Etat.

L’Etat peut résilier la présente Convention en do.. ;ant un .réavis de 90 jours dans les circonstances
suivantes :

v Sila Seciété manque graver. ent a Pexéesiti- = "observation de toute condition ou clause
de la présente Convention cu du permis e'expioitation et qu'il n'est pas remédié A um tel
manquement (ou que des mesures concrétes ne sont pas engagées et poursuivies pour
remédier audit manquement, s'il ne peut i =5 étre remédié rapidement a ce demier) ;

v Qu'une indemnité n'est pas versée (dans I" oothése oit une indemnité serait une réparation
appropriée du préjudice subi par 'Etat ou to.. 'e autre persenne causé par le mangquernient) ;
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v’ Pendant cette période aprés Ia date de notification prévue au présent articie donné par
PEtat & la Société ou la date fixée par la sentence arbitrale ;

v" Si la Société abandonne ie Projet et les opérations ne sont pas repris dans un déiai de
soixante (60) jours & compter de la notification adressée par I'Etat  la Société :

v' Sila Société est dans I'impossibitité de payer ses dettes pendant une période de trois (3)
mois, ou si une résolution est prise par la Société pour Pouverture d’'une procédure de
redressement ou la liquidation judiciaire ou pour provoquer ia dissoiution de Ia Société, ou
si le Tribunal a prenoncé un plan de redressement ou de liquidation judiciaire de Ia Société
ou si ia Société conclut un concordat préventif ou un accord de réglement amiable avec ses
créanciers qui n’est pas approuvé par I’Etat';

v" §'il est renoncé au permis d’exploitation en appiication de ia Loi Miniére pour des raisons
autres qae le rencuvellement, I'extension ou Pattribution d’un nouveau permis ;

v" Si la production suspendue par la Société en vertu de Particle 26 n’est pas reprise comme
prévu.

La notification donnée par I’Etat et adressée A Iz Société mentionne e paragraphe de I'2*% ‘e 2§
alinéas 2 auquel il se référe.

Dans I'hypsicise ol une notification est donnée en vertu du prv ;. aclicie, la nature du
manquem=i:t les raisons pour lesquelles PEtat cor sidére le manquer~: | comm étant substantiel
et r2mi. .12 VEtat 2~ sidére que le manquement affecte su'.ziantielement ..\ » ravorablement les
opérations normels .y Projet et lorsque cela est approprié et connu par PE”, ia ou les Parties
responsables du manquement. '

La Société n'est pas réputée avoir abandonné Je Projet ou étre liquidée 3 moins que toutes les
personnes tenues d’exécuter les obligations de la Société aient abandonné le Projet ou aient été
liquidées ou avoir manqué a son obligation de poursuivre les opérations normales ou d’exécuter
toute obligation dont i'exécution dépend de la poursuite des opérations normales sj -

v LaSociété cesse e poursuivre les opérations normales avec le consentem=.'¢ a PEtat;

v" La Société a suspendu ia production en *rtu de Farticle 26 ci-dessus et n’a pas été requise
de reprendre les opérations normaies ;

¥’ La Société a soumis je litige ou le différend 3 1'a- iqage en vertu de 'article 29 ci-dessous
et les arbitres ont décidé que le refus de PEtat est sans fondement.

Sous réserve des dispositions expresses du présent article, la présente Convention est résilige a
Pexpiration du permis d’exploitation. ;

Article 28 : Conséquences de ta Résiitation

Si la présente Convention est résiliée :

v' Les droits de la Société et de tout ayant droit, cessionnaire ou créancier hypothécaire de la
Société en vertu de la présente Convention, ew. ertu du permis d’exploitation et sur tout
terrain attribué 3 la Société, ayant droit, cessionnaire ou créancier hypothécaire pour les
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beseins de la présente Convention & meins que I'Etat en convienne autrement, cessent et
reviennent a I’Etat libre de toute siireté et sous réserve de la responsabilité de toute Partie
pour tout manquement antérieur ou rupture du contrat concernant ia présente Convention
ou tout dédommagement accordé ;

Chaque partie paie a Pautre partie toute somme due, et 'Etat a une option d’achat, qu'il
peut exercer en notifiant a la Société dans les trente (30) jours suivants la résiliation, sur
tout ou partie des biens du Projet & un prix équivalent au moindre de la valeur avant
dépréciation des biens ou de la juste valeur marchande des biens :

La Société a le droit dans une période d’un (1) an suivant a période de notification de
trente (30) jours mentionnée a I'alinéa précédent de céder ou transmettre autrement, avec
le consentement de P'Etat, lequel consentement ne pouvant pas étre indiiment refusé, tout
ou partie de ses droits et obligations en application des dispositions du présent ;

Enlever et de récupérer du périmétre et d’exporter de Ia République Centrafricaine, sauf
dispositions contraires, tous les biens du Projet qui n'ont pas été achetés par I'Etat 3
condition que P'enlévement de ces biens ne cause pas de dommage irréparable aux biens
principaux qui ne sont pas enlevés du Périmétre :

‘l.a Société laisse Ir Périmétre dans - état siir et stable comme requis g " le plan

d’ab.ndon dans les Prygysitions Approuvées de Développement -

& us résuve des w.spositivns de la présente Convention, .aucune des Paries ne peut
“rwuler des dem: ides a I’ :ncontre ¢ I'autre concernaut ™ s puints, ~ontent ou résu‘:ant
de la pr*:3nte Convention

A I'expirat’_ 1 de la période d’tin (1) an mentionnée au présent article, : ous les biens du Projet qui
restent dans le Périmétre deviennent propriété de I'Etat.

Article 29 : Réhabilitation

La Société ZHIGOU MINING CENTRAFRIQ" € s'engage a:

v

v

Régénérer o site minier cos:ormément aux normes et pratiques ::iemationalemei..
reconnues {principes de I'équateur etc.) ;

Comp’ Liiliser a Ia fin de chaque année financiére, dans un com~ . de réserve destiné 3 la
ré! - jifitation du site minier un montant maximal de 5% des b- .efices imposables a I'impét
sur la Société, le total cumq!atif de ce compte de réserve créé pour fins de réhabilitation du
site, ¢ aucun cas, n’éxc_éde.a fes coi*s de réhabilitatic:: du site prévus dans I'étude e
faisabilité ; |

2 lier les effets des op/. ations miniére,s - .« Penvironnen « a Ia fermeture de la rume
suivant les recommandations de I'étude Plimuact environnemenal et social.
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Article 30 : Assurances et Garanties

La Société souscrit et maintient pendant la durée de la présente Convention concemant les
opérations d’exploitation et demande 3 ses entrepreneurs de souscrire et de maintenir une
assurance couvrant pour des montants et des risques tels qu'habituellement assurés dans
Pindustrie miniére intemationale en accord avec les usages de P'industrie. La Société fournit 2
PAdministration des Mines les certificats attestant qu'une telle couverture est effective.
L'assurance couvre, mais n’est pas limitée 2 - .

v' La perte ou le dommage de toute installation, équipements ou autres biens pour autant
qu'ils sont utilisés ou reliés aux opérations d’exploitation ;

v La perte de biens, les dommages et préjudices physiques subis par une tierce partie et
encourus pendant le déroulement, ou résultant des opérations d’exploitation :

v La pollution ou les dommages a I'environnement causés dans [e déroulement des opérations
d’exploitation et pour lesquels la Société peut étre tenue comme responsable -

¥ La responsabilité de fa Société concernant Pindemnisation de PEtat en vertu de ia Lei
Miniére ;
. ¥ La responsabilité ‘e la Société 2 ‘4gard de son personnel engagé dans k ., yrérolions
@ Jxploitation.

La So:24té indemnise. assure la défense et protége PEtat & I'enceoitre de toute a« - on, récinmation,
wen.. ide, per“e ou t.mmage -'e toute nature, incluant 32ns licatation. .15 réclamatior.. :latives
aux pertes ¢ 1 dommages 3 J s biens ou aux préjudices physiques ou .- la mort de pr.sonnes,
résultant de tuut acte ou omission dans la conduite des opératic... d’exploitation par, ou effectué
de la pert, de la Société ou résultant de I'application de Ia présente Convention ou de toute lof ou
réglementation applicable 3 condition qu'une telle indemnité ne s’applique pas pour toute actibn,
réclamation demande, préjudice, perte ou dommage de toute nature qui résuite de toute instruction
donnée par, ou tcut acte causant du tort commiis de la part de I'Etat.

Article 31 : Charges _.scales et sociales

Les employés nationaux sont assujettis , w le salaire ¥ t.a par la légictation et Ia réglementatic:;
approuvér - par I'Etat.

La So..été a Pobligation de prélever les charges fiscales et-sociales dues par les employés pour les
reverser ar services compétents.

Les employés expatriés de fa Sociét sont assujetti- . paiementanr el de impGt sur le reven: des
perse i ; physiques prévu par la " agislation et la << ementation = (gueur. ' ®

'
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Article 32 : Taxe sur les contrats d’zssurance.

La taxe sur les contrats d’assurance telle que prescrite par la législation et réglementation en
vigueur au moment de la signature de la présente Convention, & I'exception des contrats
d’assurance pour les véhicules de chantier, équipements et machinerie utilisés pour les activités de
recherches, sera payée par la Société.

TITRE Vil : DISPOSITIONS FINALES
Article 33 : Modifications

Les Parties peuvent, de temps & autre, par un accord écrit compiéter, substituer, annuler ou
modifier tout ou partie des stipulations de la présente Convention, de la Proposition Approuvée de
Développement, du permis d’exploitation, des droits ou attrikutions conférés pour tout programme,
proposition ou plan approuvé afin d’exécuter plus efficacement ou de fagon plus satisfaisante ou de
faciliter les objectifs de la Convention,

Article 34 : Prolongations de Durée

Par déragation aux clausc: e 1 précente Convention, les pa-ies ,jeuvent par un acco.d entre es
penvei.ies responsables pour v 1élivrarce des notifications visées 3 Particie 36 ci-dessous,
pra:enger t-ate péricde mentic: née dans Ia présente Convition { yur une durée dor' :e wu
s stitder une date m: «¥onnée dans|- - résente Corventior .ne date altérieure.

Article 35: I" allité Partielle.

Les clauses de {a présente Convention sont distinctes et séparées I'une de I’autre dans la mesure oil
si toute partie ou toute clause est réputée inopérante, le reste de la Convention conservera sa force
obligatoire et restera en vigueur pour les Pardes. Rien n'empéche une Partie de demander a ’autre
de renégocier F'une quelconque des clauses. )

Article 36 : No**Tcations. i

Toutes communicatir -, ou notificati x prévues dans la présente Convention do*.:nt &tre faites par
lettre recommant’- ; avec accusé de réception ou correspondance avec ac- 6 de récépissé par
télex ou télécopie, confirmé par lettre recommandée avec accusé de réception, comme suit :

a) Toutes notifications a I'Etat peuvent valablement &t - faites a I'adresse ci-aprés:

Rinistéc . ¢ -3 Mines, ¢. (‘Energie etdz "5 draviigue 4
BP: %6 Bargui-RCA
Rue de industrie
Tél: (+236)21.61.39.44 / 21 61.23.7%
Fax:+236)21.61.06.46 / 21.61.25.49
[
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b) Toutes notifications 2 Ia Société peuvent valablement étre faites & I'adresse ci-aprés :

SOCIETE ZHIGOU MINING CERTRAFRIQUE
B.P.:........... Bangul-RCA
Tél: (+236) 72 62027097

E-mall : {shimyannick@hotmsail.com

Tout changement d’adresse doit étre notifié par écrit dans les meilleurs délais par une partie &
I'autre.

Article 37 : Langue de la Convention.

La présente Convention est rédigée en langue }rangaise. Les modifications, les rapports ou les

autres documents établis ou a établir en application de la présente Convention doivent étre rédigés
en langue frangaise.

Si une traduction dans une autre langue que celie de la Conventicn est faite, elie le sera dans le but

exclusif d’en faciliter Papplication. En cas de contradiction entre le texte francais et cet autre texte,
le texte frannais prévaudra. :

faitetdaté;‘.San:uicejour: 19 JuN 207

En 72) dr wexemplaires origi* ux, ck 7 une des partiesre: anait avisr regu le sier.

1

FJ urta Société,

T ZHIGOU MiHING
Direction Génerale
IOENKRAFRIGUE

Di: . seur Général

i
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